Язык неба

Аннотация: Скалли гадает, что Малдер не рассказывает ей о своей личной жизни. Причиной тому – его новое хобби.

1.

По его столу были разбросаны черно-белые полоски разной длины. В коробке лежало несколько лент, еще не разрезанных. Некоторые полоски наполняли шкатулку для документов, которая, казалось, был создана для стихотворений.

Скалли подняла одну из ленточек из праздного любопытства. Задумалась. Она подняла наобум еще несколько: рычать, луна. Действительно ли я хочу знать, чем он занимался все утро? – думала она, но потом решила, если он собирался провести это утро, болтаясь повсюду с магнитом, пока она читала студентам лекции о сквозных ранениях, то она имеет право по крайней мере взглянуть на результаты.

счастливый момент голубой и зеленый, словно

стройный цветок волшебной ночной розы,

прозрачная красота кружева,

или величественное бурное море,

или крошечная минутка, когда моя подруга

смеется подобно богине цветов…

Прочитав стихотворение, Скалли улыбнулась, несмотря на свое настроение. Ну, это не Роберт Фрост – но все же прекрасно, когда тебя называют богиней цветов, что бы это не означало.

Предполагая, конечно, что подругой в стихотворении была она.

Она положила магнитные ленты, найденные снизу стола, на безопасное расстояние от компьютера и посмотрела на крышку коробки. «Магнетическая Поэзия. Осторожно, может привести к взрыву творчества». Она снова улыбнулась – будто бы Малдер нуждался во взрывах творчества, подумала Скалли с нежным раздражением – и положила принесенные документы, оставив их на видном месте. Она взяла ручку и начала писать ему записку – что-то вроде «Здесь “необходимые” тебе документы, где ты?» выглядело вполне подходящим – но потом она остановилась. Слова были что ни на есть верными, их было не так уж много, на самом деле, ну почему нет? Если он оставил свои игрушки там, где любой мог их увидеть, она сделает точно так же.

Найти нужные слова, которые она хотела, заняло несколько минут.

Я звоню, но единственный ответ -

молчание.

Где ты шлялся?

Я не такой уж поэт, подумала она, но он оценит эффектность. Именно поэтому Малдер такой забавный.

2.

Она сидела за компьютером, когда пришла электронная почта. Быстро сохранив файл, который она набирала, она открыла почту и щелкнула на «новое сообщение».

“мы празднуем больше из желания, чем из надежды

мы печалимся из-за наших близких

в поглощающей вселенной так много желаний

вместе мы даем и берем нежность, как музыку

и хищник снова спит

до завтра

Я вижу, ты обнаружила мою новую игрушку. Ты не могла бы придти чуть позже? М.”
Она быстро написала ему ответ: “Я буду прямо сейчас. С.”, поставила компьютер на пароль и покинула офис в уверенности, что заперла за собой дверь.

«Почему поэзия?» – спросила она, войдя в подвал.

«Хм… Я не знаю. Я держал это в картотеке и, наконец, достал. Какая-то потребность что ли… достаточно старо. Ладно, я хотел спросить тебя кое о чем – ты ничего не знаешь о мексиканских кристальных черепах?»

«Нет», - сказала Скалли, слегка разочарованная. Она хотела поговорить о поэзии. Она хотела поговорить насчет богини цветов. Она хотела поговорить о… чем-нибудь другом, но не о мексиканских черепах.

Но у них была работа, которую надо было выполнять, как всегда, и времени на поэзию не оставалась. Ну, ладно.

3.

С одной стороны это было забавно приходить в офис каждый день и находить новое стихотворение от Малдера. Он оправдывался, говоря, что это помогает ему думать, и Скалли вынуждена была признать, что он довольно продуктивен в этой области. Поэзия была для него не развлечением, а просто другим способом занять чем-нибудь мозг.

С другой стороны Скалли не могла сдержать дрожь при чувстве, что она что-то пропускает. Стихи были прекрасны, даже в такой простой форме, но за ними скрывалось что-то, что сводило ее с ума. Они были, словно любовные письма, когда анонимным был не отправитель, а получатель, решила она неделю спустя.

Потому что она не могла вычислить, кому он пишет эти стихи.

С некоторыми было просто. Когда он обращался к другу, она, не раздумывая, знала, что он говорит о ней. Но что же с остальными? Кто был ангел, богиня, спаситель? Кто женщина, вдохновлявшая Малдера на этот внезапный поток слов?

весь мир только для нее,

той, которая почти поймала меня,

как день рождается во Вселенной,

ее красота озаряет небо,

она новая и древняя богиня,

обожаемая пустыней и цветущим садом

Она же не могла спросить его. «Ну, Малдер, так кто же та очаровательная богиня, которую ты видишь?» Ха-ха. Если он не хотел рассказывать ей… И почему он должен хотеть рассказывать? Это его жизнь. Его другая жизнь. Жизнь вне работы. Его жизнь, в которой

после утреннего волшебства ты поешь музыку цветов,

словно скрытая богиня дождя и лета,

ты любишь меня на сладкое, и я поклоняюсь моей лунной подруге,

ты играешь в сиреневом небе и паришь

в раю моих мечтаний,

твоя кожа - цвета меда

Это звучало, как «Я люблю тебя, Скалли».

Она ненавидела признавать это, но она завидовала. Малдер любил уже достаточно, чтобы писать стихи. Не импозантные поэмы, она это знала, но тем не менее… Никто не любил ее так. Даже хотя она не была уверена, что означает «любишь меня на сладкое», но звучало прекрасно.

научи меня читать твои мечты,

твою книгу секретного шепота,

страницу тумана и волшебства при луне,

я спрашиваю только, почему ты прячешься,

когда моя любовь – лепесток

розы нежности и мечтаний.

Это плохо – завидовать его счастью? – часто задавалась вопросом Скалли, но заходить дальше не было желания. Но кем бы ни была та таинственная незнакомка, Скалли надеялась, что она осознает, насколько ей повезло – быть любимой Фоксом Малдером. Роза нежности и мечтаний. О, да, подумала она, это описание подходило ему в совершенстве.

4.

твое тело, словно собор,

твое сердце – нежная тайна,

снова и снова ты излечиваешь меня своей любовью,

в твоих объятиях я мирно засыпаю

Она должна узнать. Она хотела встретиться с этой женщиной, посмотреть, действительно, ли она такова, как Малдер, очевидно, полагает. Два месяца, стихотворение за стихотворением, все нежные, чувственные, все говорят о той, которая утешает его, заботится о нем, любит его. Она должна выяснить.

Поэтому она пошла прямо к нему и спросила. «Кто она, Малдер?»

«Кто “она”?»

«Она. Героиня всех твоих стихов. Кто она? Она так прекрасна? Как ты думаешь, я ей понравлюсь? А если ты считаешь, что нет, почему ты ничего про нее не говорил?»

Малдер оторвался от компьютера и посмотрел на Скалли, его брови смущенно поползли вверх. «Кто?»

«Она». Скалли показала ему шкатулку для документов, на половину заполненную магнитными лентами. Его взгляд проследовал за ее пальцем, и он вздохнул.

«Никто. Я просто дурачусь. Это не предназначено никому». Быстро сказал Малдер и вернулся к своей работе.

«Думаю, в это трудно поверить. Они слишком реалистичны, Малдер. Я только хочу знать, кто она, раз уж она делает тебя таким счастливым».

«Я же говорю, никто. Это просто слова».

Скалли взяла одну из лент и прочитала вслух его последний опус.

мой нежный ангел учит меня

языку неба и облаков

терпеливой любви,

как ребенок, касающийся своих снов,

ее смех, словно дождь

с бриллиантового неба

в древней Вселенной,

ее любовь – дикая речная музыка,

она сражается за радость и счастье,

ее поцелуи дарят надежду

и дают свет голодному сердцу,

в ее улыбке я читаю вечность

«И ты ждешь, что я поверю, что это “ни о ком”? Некий идеализированный образ, игра воображения? В самом деле, Малдер!»

Он только продолжал стучать по клавиатуре.

«Отлично. Не говори мне. Я всего лишь хотела поздравить тебя с успешным достижением настоящей жизни.» Она повернулась, чтобы уйти.

«Скалли».

«Что?»

«Не сходи с ума. Я ничего от тебя не скрываю, и ты это знаешь».

«Я надеюсь», - недовольно сказала она.

«Ты должна попробовать. Просто набросай несколько слов и посмотри, что они скажут. Это что-то вроде терапии».

«Возможно. Спокойной ночи, Малдер».

«Спокойной ночи».

5.

Следующим утром появилось новое стихотворение.

мой ангел такой крохотный, и у нее очень добрые руки,

она захватила меня роскошными рыжими волосами и океаном голубых глаз,

мы найдем покой в нашей сладкой и томной постели от смерти, тайны и тех, кто мечтает заполучить наши души,

в ее наготе я нахожу небеса, а на губах чувствую вкус веры,

она соткана из любви, как из меда,

нет ничего слаще, чем тепло ее распахнутых бедер, розовое и смелое, как ее благословенная душа,

были дни, когда я томился голодной тоской и трясся, как дрожит сырая плоть, пожираемая волками,

ее легкий шепот возбуждает во мне воспоминание о безнадежных ночах и желаниях, приносящих одни только страдания

на ее крыльях я никогда не упаду,

в ее целомудренном, чувственном сердце – страсть, как безгрешный язык,

но мой разум – опасный зверь,

живой одним желанием защитника и друга,

как гром и молнии в моей душе,

разбуженный под холодной зимней луной я чувствую голод и жажду оазиса,

я поражен в самое сердце растущей любовью к ней,

она забирает боль и сжигает своим уходом, оставляя меня

наполненного ее прикосновениями, и Вселенная замирает с ее шепотом,

она дает новую душу голодному и лихорадящему ребенку,

она исцеляем мои самые темные желания,

только в ее объятиях я перерождаюсь в святого,

и я хочу сказать:

ты – как вечерний цветок,

ты – прекрасна, как лето, таинственна, как ветер,

я твой мужчина навеки до такой степени,

что это не выразить словами.

Скалли села и перечитывала снова и снова. Чтобы сочинить это, у него ушла вся ночь. Это прекрасно. Это нежно. Это написано сердцем.

И это о ней.

Она замерла, осознав эту истину. Роскошные рыжие волосы? Океан голубых глаз? Крохотная? Ладно, это может быть кто-нибудь еще, она может выглядеть так же…

Но что, если нет?

Что если это, действительно, о ней? Она ангел. Она защитник и друг. Он видел ее как… спасителя. И Скалли вынуждена была признать, что ей это нравилось.

Он знал ее слишком хорошо, чтобы возносить ее на пьедестал. И еще, все было в черно-белых тонах. Прекрасная, как лето, он сказал. Таинственная, как ветер.

Она поняла, что оставалась только одна вещь, которую нужно было сделать. Она встала на колени на полу и начала собирать слова, а через полчаса Малдера ждало ее послание, в той самой шкатулке. Она не знала, что он сделает, но ее намерения, она знала, были понятны.

коснись меня руками, изучи меня,

словно вечерний лес,

я горю, как свеча, ожидая поцелуя от солнца,

я хочу дарить тебе все, как река дарит дождю,

я проснулась и скучаю

по твоей улыбке, твоему голосу, твоим рукам,

я обойду всю землю, чтобы коснуться тебя

со страстью, удовольствием, любовью,

приходи,

приляг рядом со мной,

я – не тайна,

подари мне прикосновение, как раскрывающийся утром цветок,

изучи меня влажными поцелуями,

позволь мне подарить тебе счастливую жизнь,

исцеляющий дар для твоего бушующего сердца

Все не так уж плохо, подумала она не без гордости.
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День тянулся невыносимо медленно, но Скалли поехала домой, так и не дождавшись ничего от напарника. Она была разочарована и немного обеспокоена. Понял ли он ее намек? Понял, что это от нее? Был ли он обескуражен, шокирован, смущен?

Нет, поняла Скалли по дороге домой. Мужчина, написавший все эти стихи о ней, не может быть шокирован одним единственным, написанным ему. Это всего лишь вопрос его мужества, смелости, а не “понял ли он ее предложение”. Если он мечтал придти к ней, сказать все те слова, вокруг которых столько кружил….

Ей пришлось прикусить губу, представив эту картину. Наконец-то, Малдер в ее объятиях. Его красивые руки трогают ее кожу. Это была почти поэма.

Она справилась с обычной вечерней рутиной, как обычно. Ужин. Погладила костюм на завтра. Ответила на звонки. Все нормально, нормально, нормально….

Она сопротивлялась желанию позвонить Малдеру.

Наконец, наступила полночь, и Скалли отложила книгу, совершенно не привлекавшую ее внимания в тот вечер. Может быть, все это время Малдер спокойно играл в “Doom” и развлекался. Может, он помчался на Бермуды, забыв сообщить ей, что хотел проведать, как там дела в треугольнике.

Может быть, он просто не понял.

Я не богиня, подумала Скалли со вздохом. Не богиня цветов, не лунная богиня, и он это понимает. Он выбросит все свои ленты, как только мы поговорим. Он понял, что это ерунда, и поэзия – мертвое искусство, и он выбросит это из головы, вдоволь наигравшись. Он ***, он просто ***.

Он стучит в мою дверь.

Продумывание дальнейших действий заняло одно мгновение. Стук. Дверь. О, мальчик мой! Скалли сделала глубокий вдох, чтобы успокоить внезапно быстро забившееся сердце, и пошла открывать дверь, посмотрев в глазок.

Малдер.

Он выглядел восторженным, нервным, напуганным, в общем, как она и чувствовала.

Ее руки дрожали, когда Скалли отпирала дверь. «Привет».

«Привет. Ты не спишь?»

«Нет, нет, давай, проходи. Я читала».

Он вошел внутрь, засунув руки в карманы кожаной куртки. Джинсы, ботинки, футболка – дико сексуальный. Скалли вздохнула и торопливо закрыла дверь.

«Ну, так что принесло тебя сюда этой глубокой ночью?» – спросила она, пытаясь говорить так, чтобы это звучало радостно.

«Я… прочитал кое-что».

«О?» Она имела в виду, что это очень живенько. Но получилось – с придыханием и немножко по-детски. Она знала, что краснеет, и ее руки начали дрожать. Скажи это, Малдер. Скажи это.

«Я прочитал…» - мягко начал он, - «стихотворение. Прекрасное стихотворение. И я надеюсь, что оно означает то, о чем я подумал».

«Что…» Она прочистила горло. «Что ты думаешь, оно значит?»

«Это значит…» Он подошел к ней, нежно положив руки на плечи Скалли. «Это значит, я должен сделать это». Малдер поцеловал ее.

Скалли закрыла глаза. Слова могут творить искусство, подумала она, но временами, слова становятся глупыми и ненужными. Слова не могут описать мягкость его губ, грубость его щетины, страсть, с которой он держал ее лицо в ладонях, ожидая ее реакции. Было что-то выше языка и это что-то… о…. это как раз оно.

Его теплый рот оставил ее, и она открыла глаза. Он нахмурился. «Я ошибся?»

«Ты был прав». Она коснулась его лица. Его кожа горела. Она почувствовала скулы, нос, подушечки губ, лоб. Он закрыл глаза от ее прикосновения и вздохнул.

«Стихи, которые я писал», - начал он.

«Мне они понравились. Я их обожаю».

«Каждое было о тебе. Но я не мог сказать тебе столько слов, я не знал, что ты подумаешь, понравится ли тебе».

«Понравилось».

«И когда я пришел сегодня и нашел это – это прекрасное послание – сначала я подумал, это была шутка или что-нибудь в этом роде, я не мог поверить, что это реальность, что это может быть от тебя, я никогда не думал, что ты сложишь их вместе…»

«Ты думал, я никогда не догадаюсь? Последнее было совершенно очевидно».

«Мда». Он прижался лбом к ее лбу. Они мягко согревали друг друга дыханием. Он прошептал: «Я хочу потрогать тебя».

«Я хочу, чтобы ты потрогал меня».

«Я боюсь, Скалли».

«Я тоже». Она отстранилась так, чтобы видеть его глаза, а потом снова прижалась к Малдеру еще сильнее. Мой малыш, нежно подумала она, целуя его в глаза. Она целовала его нос, щеки, губы. После маленького ободрения – он так нервничал – его рот открылся для ее языка. Его рот был такой теплый. Малдер дрожал, и Скалли, улыбаясь, гадала: почему он один так волнуется? Мечтал ли он об этом так же долго, как она? Дольше?

«Когда ты хотел меня в первый раз?» – прошептала она, нежно целуя его шею.

«Ледяной мыс. База. Когда ты трогала мою шею. Я почти… я хотел… я схватил тебя тогда так грубо, потому что думал, что, возможно, отпугну тебя и перестану думать о тебе, желать тебя».

«Тебе понадобится несколько больше, чтобы испугать Скалли».

«Тебе нужно приклеить такой стикер на бампер». Он, наконец, улыбнулся, и Скалли поцеловала эту улыбку. «А когда ты хотела меня впервые?» – мягко спросил Малдер.

«Ты будешь смеяться».

«Не буду».

«База воздушных сил Элленс. Я думаю, все сделала воздушная гитара».

Он засмеялся и крепче обнял ее. Она тоже засмеялась и прижалась к нему еще ближе, и они крепко держали друг друга, удивляясь новому чувству.

«Я должен признаться кое в чем», – сказал Малдер.

«О’к».

«Я… все эти стихи, раскиданные повсюду… Я никогда не собирался намеренно подбрасывать их тебе, понимаешь, я не хотел заинтересовывать тебя стихами. Я даже не думал, что ты их прочтешь».

«Я не должна была?»

«Меня бы здесь не было, если ты не должна была».

«Я полагаю, это и есть ответ на мои вопросы». Она усмехнулась. Она почувствовала себя глупо и счастливо, как в день ее самого первого поцелуя, когда она думала, выглядит ли она как-то по-другому после этого. Конечно, тогда ее оправдывало то, что ей было всего 14.

«Но все, что я писал – это все правда. Это то, что я на самом деле чувствую к тебе. Как ты помогаешь мне, исцеляешь меня и… и ты спасаешь меня, Скалли».

«Поэтому тебе кажется, что я смеюсь, как богиня цветов?»

«Если богини цветов смеются, то они смеются, как ты». Он пропустил пальцы сквозь ее волосы. «Что меня интересует, так это…»

«Да?» Она посмотрела на него выжидающе.

«Как исследуют вечерний лес?»

Она улыбнулась. «Протяни мне свои руки, и я покажу тебе».

7.

На следующее утро в шкатулке были обычные слова, но кроме того, были и новые:

я и моя любовь

мы вместе и есть поэзия

Ладно, это не Роберт Фрост. Честно. Это правда. И иногда, думала Скалли, это все, чем должно быть настоящее искусство.

The End.
